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ALBA

FR VIVRE L'EXTÉRIEUR DE FAÇON TOUT 
À FAIT CONFORTABLE : VOICI LE RÊVE DE 
BEAUCOUP DE GENS.

C'est pourquoi l'extérieur et l'intérieur 
se transforment de plus en plus souvent 
en un seul espace, à la recherche 
du bien-être optimal. Alba réalise ce 
souhait grâce à une combinaison de 
qualité et design.

ES VIVIR LOS ESPACIOS EXTERIORES 
EN PLENO CONFORT: ES EL SUEÑO DE 
MUCHOS.

Por ello el espacio exterior y el 
ambiente interior se transforman 
más a menudo en un único espacio, 
a fin de lograr el máximo confort. 
Alba responde a este deseo, con una 
combinación de calidad y diseño.

Nouveau cache d'angle
Nuevo cover angular
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ALBA

ES ALBA ES UNA PÉRGOLA 
BIOCLIMÁTICA DE ALUMINIO DOTADA 
DE LAMAS ORIENTABLES HASTA 150°, 
PARA REGULAR LA CANTIDAD DE LUZ 
Y DE AIRE Y CREAR UN AMBIENTE 
CÓMODO.

Cerrada, la cobertura superior protege 
del sol y de la lluvia.
Cuando llueve, la gárgola perimetral 
recoge el agua y la transporta a 
las columnas. En caso de fuertes 
precipitaciones un sistema específico de 
báscula, disponible como opcional, evita 
que el agua rebote dentro de la pérgola.

FR ALBA EST UNE PERGOLA 
BIOCLIMATIQUE EN ALUMINIUM ÉQUIPÉE 
DE LAMES ORIENTABLES JUSQU’À 150°, 
DE SORTE A RÉGLER LA QUANTITÉ DE 
LUMIÈRE ET D’AIR POUR CRÉER UN 
ENVIRONNEMENT CONFORTABLE.

Lorsqu'elle est fermée, la couverture 
supérieure protège contre le soleil et 
la pluie.
Lorsqu'il pleut, l'eau est collectée par 
la gouttière autour du périmètre et 
acheminée dans les piliers. En cas de 
fortes pluies, un système basculant 
spécial, disponible en option, empêche 
l'eau de rebondir dans la pergola.

Système anti-projection
Sistema antisalpicaduras
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Coloris | Colores

Structure et les lames
Estructura y lamas

MODULE SIMPLE
MÓDULO INDIVIDUAL

MODULE DOUBLE
MÓDULO DOBLE

N. DE PILIERS
N.º COLUMNAS

TYPE D’INSTALLATION 
TIPO DE INSTALACIÓN

Autoportante
Autoportante

4 1

Adossée
Adosada

2 2.1 
Lames || à la structure porteuse 
Lamas || en la estructura portante

Adossée longitudinale
Adosada longitudinal

2 2.2 
Lames

T
à la structure porteuse

Lamas
T

en la estructura portante

Adossée
Adosada

1 2.3
Lames

T
et || à la structure porteuse

Lamas
T

y || en la estructura portante

ALBA LIBERTY

Intégrée
Integrada

0 3

ALBA LIBERTY

En appui
En apoyo

0 4

Dimensions maximales
Dimensiones máximas

450 x 608,3 cm

600 x 608,3 cm

Hauteur totale
Altura total

303 cm standard

373 cm max

Section de pilier
Sección de columna

11 x 11 cm

Poutre de section
Sección de la viga

11 x 23 h cm

L’étape des lamelles 
Paso de la lama

21,5 cm

Gouttières intégrées
Canalónes integrados

■

Tuyau de descente intégré dans le pilier
Pluvial integrado en la columna  

■

3150 l/h
2 Écoulements ouverts
2 Desagües abiertos

110 Kg / mq (dim. 450 x 608,3 x 280h cm)

class EN 13561

6
Avec lames fermées
Con lamas cerrada

3
Avec lames ouvertes
Con lamas abiertas

Master 
Somfy IO

Non intégrée
Non integrados abiertos Opt

Opt

Opt

Opt

■

La charge maximale admissible est calculée sur des lamelles fermées et avec 275 cm de 
passage, donc dans la situation la plus défavorable. En cas de neige, il est alors conseillé 
de mettre les lamelles à 90 ° pour éviter des accumulations excessives.

La carga máxima admisible se calcula con las lamas cerradas, y a 275 cm de paso, en la 
situación más desfavorable. En caso de nieve, es aconsejable poner las lamas en posición 
a 90º, para evitar la sobre carga.
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